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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002430 vom 07.03.2019

Ludwigsburg, 07.03.2019
Seite 1 von 1

B

4 Absender f Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unietlegt trotz einer ge- Ce lransport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertirag contrat  de  transport  international  des
im Intern. Strafengbtarverkehr (CMR). marchandises par reute (MR).

2 Empfanéar / Destinataire

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtftinrer £ Transparieur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNA PT S.p.A.
VIA PE|I CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livralson de la man:handlse‘ 7 Nachfelgender Frachtfhrer / Transporisurs successifs Benutzte Gen.=Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit / Temps
Datum/Date (8.03.2019
4 Ort und Tag der Ubarnahme { Lisu et date de la prise en charga de la miarchandise e
Orf Lleu PLETTENBERG
; Vorbshalte und Bemerk i hifGheer
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps o
Datum/Date  07,03.2019

5 Beigeflgte Dokumante / Documents annexes

gPos. 4 Zeichar/Nr. 14 Anzahider LM 42 Arl der Verpackung { 3 Rezelchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 4 g Umfang
No. Marques et numéras Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandisg Polds, kg com
1 80584597 13 COLLI Getriehetelle 24.331
2 80584600 2 coLy
3 80584604 10 COLLI
Summe:
i 2500 COLLI 24.331,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilemeler mit Grenzibargangan
vo bis km

18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basondera Vereinbarungen ! Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, ¥RitoARE KeAbenlcry Nutdestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faheer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzitberga Gyt DatumsAlgat
22 " 2 e ASTET s
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNARTSPRAY0026 Modugho {BA]
D-58840 PLETTENBERG D-71634 [.udwigsburg |-70026 MODU

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Untersghrit tind S

2019

pel des Emplangersy s
di

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signaluwra et limbre lexpéditeur Slgnature et timbre du transporteur L B‘: . Bighptdrepl Mtrsjdg’ A4e(dpltal
— N PELEIR. | ]
verit.cg/su qualiia e quariite
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfidhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwigshurg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 BLZ;

Intemet: www.schweltzer-logistik.de

604 800 08
IBAN: DE13}048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04
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Nach giiltigem ADR

Les partias ancadrdes da lignes grasses
doivent étre remplis par le trensporteus.

Cle mit feit gedruckten Linien elngerahmtan Rubsd-
ken missen vom Frachiftihrer ausgeflllt werden.

1-16 jEme 21422

des Absenders.
la respan-

a
s0Us

plir
sabllité da I'expéditeur.

Augzufitllen unter der Ver-

antwartun
A remy

walB = Examplar fCr Aultraggeber
rosa = Examplar for Absender
brau = Exernplar fir Emplanger
grlin ~ Exemptar fiir Frachtfithrer

bfanc = Exemplalre pour commettant
rose = Exemplalra de I'expéditour
bleu = Exemplalrs du destinatalre
vert = Exemplalz du tmnspodaur

groen = Exemplaat voor vervoerdar

wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per commitiente
roso = Exemplaar voor alzander rosa = Essemplare per miltente
blau = Exemplaar voor da  biu - I; di

plare per
vorda = Essemplare per imnsportatore

whita = Copy for arderer
pink = Copy for sender
blue = Copy lor consignee
green = Copy for canler

rosa = Exemplar for afsander
‘blaa = Exemplar for madtager
arin = Exemplar for befordrer

hwvid = Exemplar for ordregiver

Absender (Name, Anschrilt, Land)
Expéditsur (nom, adresse, pays)

1

- Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
aimlerstr. 11 #

D-£8840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengltarverkehr (CMA).

Diese Befdrderung unteriegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen gas Obzarelnkommens Uber den
Bel8rderungsverirag Im Intemationalen

Nr.:65140

Selts 1 von 1

Ce transpoat est soumis, nonobstant
toute clause contralre, 4 1a Con-~
ventlon refative au contrat de trans-
port Intamationg! de marchandises
par rotite (CMR).

2

Emplénger (Name, Anschiift, Land}
Destlnataire (nom, adresse, pay’s%
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

16

Frachtfhrer (Name, Anschzit, L.arid)
“iransporteur {nom, adresse, pays|

Firma

Carl-Benz-Str. 23

Schwaitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

Ausliefarungsort des Guies
Ligu prévu pour [a livralsen da la marchandise

Nachfolgende Frachtfilhrer (Name,

17

ont/Lieu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ort und Tag der Obernahme des Gutes
Lleu et dats de la prise en charge de la marchandise

4

Anschrit, Land)
Transporiaurs succasslfs (nom, nd‘resss, pays)

14 Rilckerstattung
Rembourssment

15 Feachtzahlungsanwslsungen
Prescription d'affranchissement

20 Besoncare Vereinbarungen
Conventions particulléres

On/Usu 58840 Plettenherg
Yorbehalte und Bamerkungen der FrachtiGhrer
Land/Pays DE 18 Rasarves et absarvalions des imnsporours
Datum/Date 07.03.2019
5 Beigefigte Dokumenta
Documents annaxes
6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Varpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befdrdenung® 1 Statlstiknummer 11 Err.ma%awi:ht in kg 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombra des colis Mode d'embaliags Désignation officlelle de transpori* No. statlstiqua Poids brut, kg Cubage m?
0080584587 13 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 12.564 KG
0080584600 2 BCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 1.9687 KG
0080584604 10 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 9.800 KG
SUMME 25 i ! 24331 KG
1
1
t
TN Bom, | Gelahmalciustar A | VorpeG ; Wil
Numéro N shio [Nimers doluotc  |Grovga | Codsds eamaton ™+ | 19 Apmerpar Lospaaour Monnars £ Besttanaire
Nom d'amballags en tunnels Fracht
UN voitNeg Piix do Iransport
EmdaBigungen
Réductlons
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- tund scnstige amiliche Bebandiung) Sondervorschriften Zwischensumme.
Instructions da r'expéditeur formalliés dovaniéres at autres) Prescriptions pariculidres Solde
Zuschlaga
Ne;:engebuhran
Frals
Sonsil
Bles 4
"Zu zaRianda Gasamt-
summe/Tolal & payer

221SSENSCHMIDT GmbH

58840 Pleltenbarg  Dalmlerstr. 11
Untarschrift und

|
SR BB ErpeaREliach 1520

i

|23
/

Unterschrift
{Signature e

und Stempel das Frachtfiihrers
timhre du trans_porteur)

Flehes FCA Plettenberg

Unfrel

Non Franco

2 e{'lash Iea[ahmi'l i DE-58840 Plettenbera Iaem 07.03.2019 24 gé'é:g'uf;" egnmarchandises gg:gm

am
]

Untersghrift und Stempel des Em[pféngels
(Signature et Umbre du destinata

re)

25 Angaban zur Ermlitlung der Entfernung .
mit Grenzfibergéngen Paletten-Absender - Expéditeur des pa{enef-p.? I?,aleﬂpg-EkT finﬂ er — %Ss'linataire des palettes
[EARIE I ST .__% [ il el .
xon i km Kein [~ " heE=1d “““‘w‘h"@rr-l.
Art Anzahl | Tausch Vilguesh; ﬁﬁt‘?fni' sne- 7003 5#\;;1_2} aEI J@‘{-ﬁ%{} Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palelte Gitper Snmnan
9 1J
Einfach-Palette Einfach-Palette
e & "
26VanranspannardesFracmfﬂhrexs R"'F‘\J'Hi'n can pise 2 d'h:
Bestdtigung des Empféngers/Datum/Unterschriit L4 .| Bestitigung des; Fahrera/Datum/Untersc) rlf!\
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg VGl 51 qhasglta a C{Uantlta"
K LB SC 1825
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. [] National ] Bilateral [JEaG (] cemt
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